
XXII. évi olyan*. Pécs. 18B4. október 30. 1 2 9 ' ik  sz á m .

Előfizetési árak:
Egész évre . . H frt — kr.
Félévre . . . . 3 » — »
Negyedévre . . 1 > 50 >
Egy hóra . . . — > 50 >

Egyes szám ára 5 kr.

Kiadóhivatal:

PÉCSETT, Széchenyi-tér 12. sz.
(K a d o sy - fe le  ház)

hova az előfizetések es a lap 
®*é*kuldésére vonatkozó fölszó- 

alások intezendők.

( P é c s i  H í r l a p .)
M e g je le n ik  h e te n k é n t h á ro m s z o r :  kedden, csütörtökön és szombaton.

Szarkesstől Iroda :

PÉCSETT, Széchenyi-tér 12. sz
hová a lap szellemi részét 

illető minden közlemény inté­
zendő.

Kéziratok vissza nem adatnak 

Hlrdatéaak

«t kiadóhivatalban vetetnek föl

Egyes számok kaphatók
*°id*nQer N. utóda Dómján !.. Valentin K. fia Széchenyi-tér », Hochrein József es t»ai Széchényi-» Kosz) János (fő-tér), DÖhmMano (fő-utcza) papír-és könvvkereskede^eil e r .

A pécsi bányák ügye.
Pécs,  1^94. október  29.

Azon veszélyes fe lle s , m ely Pécs városa ésV W ' «

közvetlen körnvékének érd eke it hosszú időn át fe-»

nyegette  s m in d e n k it, ki városunk fejlődését szivén  
ho rd ja , aggodalom m al tö ltö tt el, végre oszlófélben  
vau s egy szebb jö v ő  rem ényének enged he lye t.

A  m ag yar korm ány s a dunagözhajótársaság  
kö zti összeütközés m ár régóta képezte  nálunk  
m éltó  aggodalom  tá rg y á t s ez az aggodalom  rán k  
an n yiva l nagyobb su ly lya l nehezedett, m ert ta r ta ­
nunk k e lle tt  tő le, hogy a m ag yar középdunai ha­
józás független itése, m elyet néhai Baross m in iszter  
célu l k itű zö tt s m elyhez utóda, a m ostani keres- 
kedelem ügyi m in iszter is csatlakozott, a régi D .
G .  11. társaság te ljes  m egbénítására s ig y  az 
ennek tu la jd o n át képező pécsi kőszénhányák üze­
m ének m egakasztása á lta l közvetve városunk é r ­
dekeinek sérelm ére fog vezetni.

A  m agyar országos érdek tehát a mi speciá­
lis  hely i é rd eke inkke l ezen küzdelem ben ki nem  
egyen líthe tő  e llen tétben  lá tszo tt á lla  ni, ámde ez 
az e llen té t, m in t az eredm ény m u ta tja , csak lá t ­
szólagos vo lt, m ert Lukács B éla m in iszternek  si­
k e rü lt  a k e re s k ed e lm i-p o litik a i zavarok s a le g k ü ­
lönfélébb vélem ény- és nézet olt érések utvesztőjéból 
a kivezető u ta t m e g ta lá ln i s a m agyar kereskede­
lem  fo rg a lm i érdekeinek b iztosítása m e lle tt a D. 
0 .  H . társaság részére is a ke llő  működési té r t  
szabadon hag yn i, a  szakm in iszternek ezen ered ­
m ény kivívása kö rü li érdem eit annál szívesebben 
ism erjük el, m ert nem lehet szem et hunynunk  
azon nehézségek e lő tt, nedvekkel neki ebben az 
irányban  m egküzdenie k e lle tt s mert ism erjü k  azon  
hatalm as tényezőket, m elyek ez ügy lebo nyo lításá­
nak minden egyes fázisában figyelem be véte lt ig é ­
n ye ltek .

A z  egész kiegyezési m űveletnek, m ely a m a-W W * 7
g y á r korm ány és a dunagözhajótársaság között 
lé tre  jö t t ,  most csak a bányam üvekre vonatkozó

s igy különös he ly i é rd ekke l b iró  részével k ívánunk  
kissé k im erítőbben  fo g la lk o zn i.

A m in t ugyanis tudva van, városunk tanácsa 
azon kérelem m el fo rd u lt a kereskedelem ügyi m i- 
n is z te rh e z , hogy a m ennyiben az á llam vasutak  
szükséglete azt m egkívánná, a I). G. 11. társaság  
kőszénbányái is m éltó  figyelem be vétessenek, hogy 
ily  módon az üzem kiterjesztésének lehetővé té ­
te le  á lta l Pécs város és környékének a lillo x e ra  
pusztításai fo ly tá n  rész in t súlyosan károsodott, 
részin t pedig  teljesen elszegényedett lakossága a 
1>. G . H . társaság kőszénbányáinál keresetet s a 
fenyegető nyom or elő l b iztos m enhelyet ta lá lh a s ­
son ; ism eretes továbbá az is. hogy midőn az á l­
lam vasutak a szokásos szénreudelést a I ) .  G . H .  
társaságnál beszüntették s ennélfogva t<<bb száz 
m unkás elbocsátásának kényszerűsége beá llo tt, ak ­
kor K ardos K á lm á n  főispán es A id in g e r p o lg á r-  
m ester a te lje s  elszegényedéssel küzdők érdeké­
ben Budapesten a kereskedelem ügyi m in iszterre l 
értekeztek . A m in t h ite lt  érdem lő forrásból tu d ­
ju k , a m in iszter akko r m eg íg érte , hogy ezen óha­
jo k a t  és panaszokat, a m ennyire  csak lehetséges  
lesz, figyelem be veernli. S most azon örvendetes  
h írrő l szereztünk tudom ást, hogy a m in iszter  
nemcsak hogy b e v á lto tta  adott Ígére té t, hanem  
városunk érdekében m ég ennél is többet te tt. T e l­
jesen beavato tt forrásból ugyanis a rró l értesülünk, 
hogy a m agyar á llam vasu tak  kőszén szükségletük  
nagyrészét m ár is a mi szénbányáinkból fedezikW m w

ismét s azonfelül ezen eddigi m ennyiségnek te -
w  w w

k in té lyes  emelése van meg k ilá tó -h a  helyezve, bár

tásba le tt  helyezve szenünk szám ára a F iú m éig  
terjedő árm érséklés s igy ez az angol szénnel is 
sikeres versenyt lesz képes fe lven n i.

V égü l még egy örvendetes je lenségrő l k e ll 
beszám olnunk. A z országos m agyar bányászati és 
kohászati egyesületnek Selm ecbányán ta r to tt  le g ­
utóbbi gyűlésén W ie s n e r J ia jm á r bányaigazgató  
ja v a s la tb a  hozta, hogy a pécsi bányatelepen bá­
nyásziskola a lap ittassék  s ezen ja v a s la t m e lle tt  
oly eredményesen h arco lt, hogy az im m ár fe lle n ­
dülésnek induló szén iparunk szem pontjából o ly ­
ann yira  fontos ezen in tézetnek  Pécsett á lla m i se- 
g é ly lye l való  fe lá llítá s a  m ár csak rövid idő k é r ­
dése. E z az iskola lesz h iv a tv a  a rra , hogy váro­
sunk és m egyénk fiai m ag ukat a bányászatra  a la ­
posan kiképezhessék s igy a bányában nemcsak az 
alsófoku. de a jobb  javadalm azásu  állásokban is 
elfog la lhassák az őket m eg ille tő  h e lye t. H ogy p e ­
d ig  bányaiskolánk a leg fokozottabb  igényeket is 
k ie lé g ít i, a rró l kezeskedik azon körü lm ény, hogy  
élén maga a bányaigazgató , W ie s n e r H a j m ár fog  
á lla n i, ki ezelő tt a hírneves leobeni bányászaka- 
dém ián a geológia tan ára  vo lt.

K étség te len , hogy m indebből úgy városunkra, 
m in t az egész megyére nevezetes előnyök h á ru l­
nak s ezek érdekében rem éljü k  is, hogy a pécsi 
kőszénbányák örvendetes fellendülése ta rtó s  s m ind­
jobban fokozódó lesz.

egy m eghatározott m in im á lis  m ennyiség szá llítása  
irá n t szerződés kötve nem le tt .

íg é re te t k a p o tt ezenkívül a D . G . I I .  társa­
ság, hogy a barcsi vonalon szá llítandó  szene után  
tetem es refakcia  kedvezm ényében fog részesülni sw w
igy rem élhető , hogy szenünk kereslete  a délivas- 
ut részéről is em elkedni fog , m ert az o ttan i p ia ­
cot eddig csakis a magas szá llítás i d íjté te lek  z á r­
ták  el e lö lünk. M i sem term észetesebb, m int hogy 
ezzel szenünknek a nyugaton való értékesítésére  
tág  té r fog n y íln i, annál is in káb b , m ert k ilá -

Külföld.
A  német válság. C a p r i v i gróf biro­

dalmi kancellár és E u l e n b u r g  gróf porosz mi­
niszterelnök f. hó 2ti-aii délután beadták lemondá­
saikat és V i l m o s  császár elfogadta a lemondásokat. 
Caprivi s Eulenburg leköszönésének előzményeiről 
a következőket jelentik : A két államférfi közt heves 
viszálykodas ütött ki, amelynek legutolsó mozzanata 
a Külnische Zeitung egy cikke voit, melyben Eulen- 
burgot nagyon élesen megtámadta. Eulenburg erre 
megírta elbocsátási kérvényét és mellékelve hozzá a 
Kölnische Zeitung-ból kivágott cikket, elküldte a 
Liebenbergben időző császárnak. A császár elfo­
gadta a lemondást, de megmutatta a cikket Caprivi

—

A „Pécsi Figyelő" tárczája.
Az „isteni szikra.“

l
Mindjárt gondoltam, bogy valami nagy járatban 

van Tenyeresné. Eleven potykákat hozott a felesé 
gemnek, valóságos tickándozva haldokló potykákat, 
amelyek kétségbeesetten bámultak a vesztőhely ük­
nek kiszemelt tepsibe. A gyermekek mind a kony 
bába tódultak a nagy csodára. Felébredt bennük a 
„hété humaine** és szemtanúi akartak lenni az ár 
tatlan potykafiókák szörnyű kivégzésének. Ez még 
mind semmi, hanem Tenyeresné, a jeles erényben 
bővelkedő halaskofa kereken kijelentette, hogy a 
pontyokért nem fogad el fizetséget. Elveivel ellen­
kezik, hogy ő élettel kereskedjék. A döglött halak, 
az egészen más Azokat pénzért árulja a piacon, 
hanem élő potykákat csak ajándékozni szokott. Ez 
a páratlan nagylelkűség meghatotta az egész famí­
liát. A feleségein mennyre, földre esküdözött, hogy 
Tenyeresné a legkiválóbb halaskofa a világteremtése 
óta a létező összes halaskofák között.

Szerénykedve monda ellent e bóknak a piac 
kérges tenyerű amazonja és hozzátette, hogy neki is 
volna egy kérése hozzám. No ezt én gondoltam mind­
járt. Az eleven potykák sem születnek a mai világ 
ban ingyen Hát halljuk Tenyeresnél.

— 'Lisztéit cimtt ur ! < >n bizonnyára ismeri 
Hozalindát ?

— Jó asszonyom, Sapphot, Delilát és Beniczky 
né Bajza Lenkét ismerem de Bozalindát nem.

— Már minthogy az én leányom ! . . .

— Hjah, vagy úgy, hiszen ő nem Kozalinda, 
hanem Kézi.

— No igen. Azt mondják az udvariéi, hogy 
ez a név sokkal költőibb. llát pénzbe nem kerül, 
megengedtem neki, hogy legyen Kozalinda. Hiszen 
tudja, tisztelt cimü ur, hogy mi szegény emberek 
minden áldozatot meghozunk az egyetlen gyerme­
künkért. Ez különben nem is tartozik a dologhoz.

— Tehát Kozalinda kisasszonyról van szó. Ta 
Ián eljegyezte valaki V

— Igen a múzsa.
— Helyes, mi a mestersége V
— Már ugyan hogy kérdezhet ilyet tisztelt 

eimü ur, hiszen a múzsának nincs mestersége. Kor­
mos Éliás városi díjtalan dijnok ur. a ki négy latin 
iskolát végzett, tehát müveit ember, azt beszélte 
róla. hogy az olyan lebegő istenfajta, ki homlokon 
csókolja azokat, akikben megvan az „isteni szikra.** 
No hát az én Kozalindámat homlokon csókolta.

Ergo az ön Kozalinda lányában, „isteni 
szikra** van V

— Az bizony, de még hozzá milyen nagy.
— Hm. Hm ! . . .
Nem untatok senkit a dialogok további gyors­

írászati reprodukálásával, hanem röviden kivonatolom 
annak a históriai ténynek a raagvát, amely alkal­
mat nyújtott arra, hogy Kozalinda kisasszonyban 
fölfedeztessék az isteni szikra. A diurnisták egylete 
műkedvelői előadást rendezett az elaggott diurnisták 
javára. A műsoron Kozalinda kisasszony is szerepelt 
egy piécazel. „Fokai** nét szavalta. De hogy miként 
szavalta, már annak a leírásához a Tenyeresné ára 
dozó festői stílusa kellene. Egyszóval görcsösen zo­
kogott a diurnisták klubbjának védnökösségétől le

egészen a „Kék kakas** fizető pincérjéig mindenki, 
mikor a pehelyként lebegő moll ruhában deklaraálta 
böszült nőstény oroszlánként azt a strófát, hogy :

Fölkel  é« kitekint,  semmit uem hall, nem lát,
( sak csörgő láncok közt két szerelmes hát.
E** csak ennyit mondhat, több erejt* nincNen :
IJáliiori, Báthorí verjen meg a/. Isten ! ! !
A hatás irtóztató volt. Három hallgató rögtön 

hideglelést kapott a Fokai fiukon elkövetett borzal­
maktól. A többiek egymás keblére borultak és úgy 
sírtak, lia Báthori akkor véletlenül betalál oda nyitni, 
irgalmatlanul meglynehelik. Kormos Éliás térdrebo- 
rult Kozalinda kisasszony előtt. Felborzolta egy k i­
csit genialitást sejtető bosszú hajzatát, a nyakken­
dőjét megigazgatta, azután általános helyeslések kö­
zepette kijelentette a következőket :

— Oh, nagysád ! Hódolattal adózunk ön előtt, 
akit a Múzsa homlokon csókolt . . .

— K  rém, vetette közbe Kozalinda kisasszony, 
ne tessek rólam olyat föltételezni. Éu tisztességes 
leány vagyok . . .

Ekkor magyarázta meg Körmös Éliás a gimná­
ziumban szerzett tudománya alapján, hogy az a 
Múzsa nem holmi komisz henteslegény, liánéin amo­
lyan lebegő istenfajta, azután vad enthusiasmussal 
így folytatta tovább :

— Oh nagysád önben „isteni szikra** van. 
Hagyja el a gyüszüt és a varrógépet, mert a hazai 
drámai művészet egén régóta sovárogva keresik az 
aesthetikusok és kritikusok azt a fényes meteort, 
melyet Isten különös kegyelméből ami szerény 
klubbunk fedezett föl.

Az egész publikum ezen a meggyőződésen volt. 
Három nap óta mindenütt csak a Kozalinda kisasz-
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kancellárnak azzal a kérdéssel, hogy vájjon ő ins­
pirálta-e ? Caprivi azt felelte, bogy nem inspirálta 
ugyan a cikket, de tartalmával tökéletesen egyetért 
éa egyúttal ő is benyújtotta lemondását, amelyet a 
császár, miután meggyőződött arról, hogy a két mi­
niszternek együttműködése föltétlenül lehetetlenség, 
azonnal elfogadott. A legújabb hirek szerint Vilmos 
császár a 7ti éves H o h e n l o h e  herceget, elzász 
lotaringiai helytartót nevezte ki birodalmi kancel 
lárrá, porosz belügyminiszterré pedig K ö l l e r  he­
lyettes államtitkárt.

A  szerb ia i k o r m á n y v á lto z á s . Nikolaje- 
vics miniszterelnök, miután S á n d o r  király nem 
egyezett bele a kabinet újjáalakítására vonatkozó 
előterjesztéséhez, szombaton beadta az egész kabinet 
lemondását, mit a király elfogadott s K r i s z t i c s  
Nikolát, az államtanács elnökét bizta meg a kabi- 
netalakitással. Délután 3 órára az uj kabinet már 
megalakult, még pedig a következőképen :

Miniszterelnök és belügyminiszter Krisztics Ni 
kola. Külügyminiszter : Bosisevics berlini követ. A 
pénzügyi tárcát PetrovicB eddigi pénzügyminiszter 
tartja meg. Földmivelésügyi miniszter : Losanics, 
eddigi külügyminiszter. A közmunkaügyminiszter : 
Zdravkovics, eddigi közmunkaügyminiszter. Közok 
tatási miniszter : Klerics Ljuba mérnök. Hadügymi­
niszter Pavlovics, eddigi hadügyminiszter marad. 
Igazságügyminiszter : Gyorgyevics, volt párisi követ. 
Az uj minisztérium a pártok fölött áll és politikája 
a semlegesség, szilárdság ide benn és a pénzügyek 
rendezése.

Hirek.
— (A p é c s i k a to lik u s  k ö r  r e n d k ív ü li

k ö z g y ű l é s e  ) Vasárnap délután 4 órakor a pécsi 
katolikus kör saját helyiségében látogatott rendkí­
vüli közgyűlést tartott. Apponyi gróf elnök és Hanny 
kanonok alelnök akadályoztatása miatt a közgyűlést 
K e l e m e n  Mihály dr. alelnök vezette. Kelemen 
előadván a rendkívüli közgyűlés célját, a múlt köz­
gyűlés jegyzőkönyvét K o z á r y Gyula titkár olvasta 
föl. Felolvastatott a budapesti katolikus kör átirata, 
mely a vidéki katolikus köröknek a fővárosival való 
egyöntetű működését célozza s a kölcsönös egyesü­
lést hangsúlyozza az ügy érdekében. A közgyűlés 
kimondta, hogy csatlakozik a budapesti katolikus 
körhöz, illetve a többi katolikus körrel való szövet 
kezethez. Hozájárult továbbá a budapesti katolikus 
kör azon indítványához is, hogy e szövetkezet a 
fővárosban közös értekezleteket tartson. A legköze­
lebbi értekezletet E s z t c r h á z y  Miklós Móric gróf
f. é. november elejére szándékozik összehívni, meg­
választották tehát a pécsi katolikus kör képviselőiül 
Apponyi gróf elnököt és Kelemen Mihály dr. alelnö- 
köt. Ez utóbbi azonban nyomban leköszönt és Szei- 
fritz István kanonokot ajánlotta, kit egyhangúlag 
meg is választottak. Arra az esetre pedig, ha Ap 
ponyi gróf az értekezleten részt nem vehetne, ismét 
Kelement választották meg, ki ezúttal elfogadta a 
megbízatást. Az 5000 frtos kölcsön kérdésénél elnök 
bejelenti, hogy a kör helyiségének fölszerelésére 
4800  frt adatott ki, a fölöslegül fennmaradt 200 frt

takarékpénztárba helyeztetett. A jelentés tudomásul 
vétetett. Nagy vita fejlődött ki a kölcsön fedezésére 
szolgáló részvények kibocsátása ügyében. Ugyanis 
a választmány magáévá tette Lechner azon javasla 
tát, hogy a törlesztésre 200 darab névre szóló 100 
koronás részvény bocsáttassák ki a kör tagjai közt 
s mindjárt az aláíráskor 20°/0 fizetendő, fedezetül 
szolgálván az ingóságok és a kör aktívái. K á r o l y  
Ignác esperes-plébános soknak tartja a 1UO koronát. 
Indítványozza, hogy egy részvény ára 50 korona 
legyen, mert igy remény van a részvényeknek szé­
lesebb körben való elterjedésére. F  r i e d I dr, B o dó 
Aladar dr, I g a z  Béla dr, Angyal törvényszéki biró 
stb. felszólalásai után, miután a közhangulat az 50 
korona mellett szólt, határozatba ment, hogy 400, 
ötven koronás részvényt fognak kibocsátani. Készlet 
fizetések 10 koronánként történnek. M i h á l l f y  
igazgató jelentést tett a betegeskedő pénztáros he­
lyett a pénztári állapotról. Előirányoztatott a folyó 
évre bevétel 2850 frt, kiadás 2326 frt, fölösleg 524 
frt. Leszámítva az összes bevételből az összes ki 
adásokat, az eddigi maradvány 1286 frt 66 krra 
rug. E g r y Dezső dr. egyik titkár Pécsváradra 
való költözése miatt állásáról lemondott, helyébe 
egyhangúlag B a li u 1 a József drt választották meg 
titkárrá. A jegyzőkönyv hitelesítésére Szeifritz kano­
nok és Sey László kérettek föl.

— (Á th e ly ezés .)  M á t é  Gyula mohácsi 
vasúti forgalmi tisztet Üszögre helyezték át. Helyébe 
S z é p e  Árpád üszögi forgalmi tisztet helyezték 
Mohácsra.

— (A  s ik ló s i v a sú t.)  N a g y  István or- 
szággyülési képviselő engedélyt kapott Darány, Sellye, 
Vaiszló, Siklós és Baranya Monostor közti helyiérdekű 
vasútvonalra. Nagy István képviselő, Guhst Sándor 
fővárosi ügyvéd, Hülzl mérnök szombaton este Siü- 
lósra érkeztek s vasárnap délelőtt értekezletet tartot­
tak a mérvadó körökkel a vasút kiépítése ügyében.

— (F ő szo lg a b irá k  é r te k e z le te .)  A vár
megye hét föszolgabirája tegnap délelőtt értekezletet 
tartott Szily László alispán elnöklete alatt a megyei 
vicinális közlekedési utak megállapítása ügyében. 
Véleményes jelentésüket a megyei közgyűléshez ter 
jesztik be. Az értekezlet után az alispán a főszolga 
bírákat ebédre hívta magához, melyen Kardos Kál 
mán főispán is részt vett.

— (H a lá lo zá s .)  H e l d  Gusztáv kárpitos, 
városunk egyik legelső iparosa, úgy az Ízlés, mint 
a kivitel szolidsága tekintetében vasárnap meghalt 
Budapesten, hová néhány héttel ezelőtt elmebaja 
miatt fölvitték.

— (R itka szere lem .) Özv. Jozepovics Ká- 
rolyné Személyen, dacára, hogy már felnőtt, nagy 
fia vezeti a gazdaságot, még mindig úgy találta, 
hogy igazsága van a szép nótának : „A virágnak 
megtiltani nem lehet . . . stb.“ Hja, hiába, furcsa 
portéka is a szerelem, melyet sötét veremnek is ál­
lítanak némelyek, még pedig nem ok nélkül, mert 
aki egyszer hatalmába esett, meg nem szabadul egy­
könnyen akár öreg, akár fiatal. így érezte ezt Ma 
tesz András személyi földmivelő, ki szívesen mele­
gedett özv. Jozepovicsné szemeinek lángoló tüzénól. 
Az özvegy fia Károly megtudván ezt a késő virág 
zást, igyekezett anyját lebeszélni a már hozzá nem 
illő szerelmeskedésről. De hasztalan ! A szerelmet

—
szonyban fölfedezett isteni szikrát tárgyalták. Csoda e, 
ha ez az eddig ismeretlen fogalom egészen el budi 
tóttá a halaskofa családot, mely tapsról, babérko­
szorúról s több ilyenféléről még csak soha nem is 
álmodott. De most már ideje, hogy megint dialogok 
ban folytassam.

—  Tisztelt cimü ur, belátja ezek után, hogy a 
női ruhavarrás, mely 12 trtnyi jövedelmet hajt ugyan, 
nem méltó ahhoz az isteni szirákhoz, mely az én 
Rozalindámban van. Színésznő kell, hogy legyen, 
valóságos cifraruhás színésznő. Ehhez aaonban azt 
mondták, hogy protekció kell, mert anélkül nem 
mehet semmire. Hát úgy tudom, hogy tisztelt cimü 
ur per tu pajtása a színigazgatónak, hátha lenne 
szives . . . .

En istenem az a jó asszony meghatott, meg 
egy kis hiúság is volt a dologban. Minden voltam 
már a világon, még csak Maecenás nem. Hát miért 
nem lehetnék már egyszer az is ! Addig magya- 
rázgatta előttem Tenyeresné, hogy milyen boldog lesz 
ő, ha a leánya művésznő lesz ekvipázson jár, rizs­
porral fösti magát, és arany karperecét visel, amig 
magam is kezdtem belátni, hogy én fel fogok fedezni 
egy nagy tehetséget. Megígértem, hogy el fogok 
menni a színigazgatóhoz, már csak a potykákért is, 
amelyek azóta étvágygerjesztő illatot árasztottak a 
konyhából. A gyerekek épen akkor temették a zsir- 
koporaóban fekvő boldogtalanokat.

— Jól van Tenyeresné ! Beszélek majd Buzo­
gány Adám szindirektorral. Meglátjuk azt az isteni 
szikrát.

—  Oh, tisztelt cimü ur, hogy áldja meg az 
isten érte !

Esemény számba ment az akkor, mikor a ma­
gyar címert homlokán viselő szinlap többek között 
azt hirdette a házak faláról : „Tenyeres Kozalinda

kisasszony első fellépte.“ A helybeli hetilap babér­
koszorúba foglalta ezt az ünnepelt nevet a szinirovat 
elején, azután a helybeli Sarcey Körraös Éliás ur 
boncolta ragyogó elemeire azt az isteni szikrát, me­
lyet a diurnisták klubbjának estélyén Isten különös 
kegyelméből ő volt szerencsés fölledezni.

Az ősidőkben vásári kocsiszínt képező, de ujab 
ban a modern kor igényeinek megfelelően átalakított 
színkör a zsúfolásig megtelt és a kiváncsi lokálpat­
rióta publikum izgatottan várta Kozalinda kisasszony 
első jelenetét. Tiszteletjegyet kaptam az érdekes 
debutra, én meg a feleségem. Meg nem álhatta a 
tulboldog Tenyeresné, hogy oda ne törtessen hozzánk 
az első csengetésnél.

— Tisztelt cimü ur ! Az isten áldja meg és 
fizesse vissza azt a jót, amit velem, meg a leányom­
mal tett. Adja az egek ura, hogy a tisztelt cimü ur 
kedves gyermekeiben is fedezze fel az „isteni szik­
rá t ,u hogy lehessen olyan boldog, mint ón.

— No! no ! . . .
Minek írnám én azt le, hogy milyen óriás volt 

a s iker!  Hát lehet a nyári nap ragyogását lepin- 
gálni, lehet a Kozalinda diadaláról holt betűkkel csak 
megközelitő képet is rajzolni ? Dezdemonát játszotta, 
a naiv, szerető és reszkető Dezdemonát. Minden 
egyébb méltatás helyett csak annyit jegyzek meg az 
előadásról, hogy Jágó személyesitőjének három nap 
múlva el kellett hagyni a várost. A csizmadia-legé­
nyek önképző köre ribilliót szított ellene és kiadták 
a jelszót, hogy olyan komisz embert, aki egy becsü­
letes asszonyszemélyen ily csúfot ejt, nem lehet meg­
tűrni az erényes város falai közt. Buzogány, a szin 
igazgató pedig az elért sikerek után azonnal szer 
ződtette Kozalinda kisasszonyt a legnagyobb gázsival, 
40 frttal.

Ki volt boldogabb e világon, mint Tenyeresné,

elfojtani nem lehet. A férfiúhoz fordult, ki anyja 
szivét lángra lobbantotta ; ez meghallgatta ugyan, de 
kijelentette, hogy inkább a halál, semhogy a válás. 
„No hát, ha igy áll a dolog, — raondá a fiú, hát én 
nem tűröm ezt a dolgot s betiltom a nagy szerelmet.u 
A tilalom után a szerelmes pár titokban találkozott, 
vagy olyankor, midőn a zsarnok fiú eltávozott ha­
zulról. F. hó 19 én is igy tö r tén t;  a szerelmes Ma­
tesz az özvegyhez osont egy kis csókra, gondolván, 
hogy a fiú nincs otthon, ámde otthon volt s mikor a 
szobába lépett, a fiú elővett egy vasvillát s azzal 
akkorát ütött a balkarjára, hogy a csont azonnal 
kettétört. A szerelmes pár kétségbeesése borzasztó, 
mert a fiú még drasztikusabb szert helyezett kilá- 
ásba a szerelem fölbontására.

—  (Dajkaképző tanfoljramot) nyit meg 
újból a pécsi jótékony nőegylet intózősóge november 
hó 12 ón, mely ingyenes, hat hétre terjedő tanfo­
lyamra, úgy S a l a m o n  József kir. tanfelügyelőnél, 
mint S z i g r i s z t József, az óvóintézet vezetőjénél 
lehet jelentkezni. Itt egyúttal megemlítjük, hogy 
Szigriszt Józsefnek a vallás és közokt. miniszter 100 
frt jutalmat adott a dajkaképző tanfolyam sikeres 
vezetéséért.

— (Megbokrosodott lovak.) Kohn Ig ­
nác bonyhádi borügynök f. hó 25-én üzleti ügyben 
Szászvárra érkezett meg a korcsmároshoz, magával 
hozván 76 éves atyját is, ki azon reményben, hogy 
fia hamarosan végez, a kocsin maradt. Egyszer csak 
a lovak megbokrosodtak s szédítő sebességgel két- 
háromszor körülvágtatták az udvart; a kocsi e köz­
ben feldúlt s a halálra rémült öreg a kövezetre 
esett. Mikor a nagy lármára fia a házbeliekkel ki­
jött, már ott feküdt a kövezeten eszméletlen állapot­
ban. Súlyosan megsérült állapotban szállították Stei­
ner ignác kereskedő házához, hol egész éjjen át 
odaadással ápolták. Másnap a beteget Bonyhádra 
vitték, de útközben meghalt.

— (A  fehér toll.) Kocsis Béla segédjegyző 
e hó közepe táján Kölkedre ment sógora látogatására. 
Az egyik délutánon unalomból sétára rándult a me­
zőre, hol egy csoport kölkedi legónynyel találkozott. 
Mikor melletük elhaladt, ifj. Fodor János kivált a 
sorból, elővette forgó pisztolyát s igy szólt társaihoz : 
„Nézzétek, hogy lövöm le a fehér tollast.u (A segéd- 
jegyző kalapján fehér toll volt.) S nyomban rálőtt 
Kocsisra, kinek a füle mellett fütyült el a golyó. A 
középkori vad hajlamokkkal biró parasztlegényt, ki­
nek nem tetszett a segédjegyző fehér tolla, a napok­
ban letartóztatták és most a mohácsi járásbíróság 
börtönében elmélkedhetik arról, hogy még sem taná­
csos valakire csupán azért rálőni, mert nem tetszik 
neki a fehér toll.

— (Pénzt, vagy életedet.) E szavakkal
tört be Mohácson f. hó 25-ikén este a Bachracb 
Győző boltjába Erős Sándor rovott előéletű, közve­
szélyes csavargó és elővéve egy nagy kést, leszutással 
fenyegette a kereskedőt, ha pézt nem ád. Szerencsére 
a szomszédok meghallották a lármát, hamarosan elő­
siettek és megakadályozták a rablógyilkosságot. A 
csavargót a csendőrség vette pártfogása alá.

— (Nem  parancsol nekik a biró.) Siskó 
Fülöp, lliskov Ádám. Bosnyák Máté, Lukacsev 
Jaksa, lliskov Lukács és Kucevics Axatia izsépi le­
gények a falu korcsmájában mulattak. A záróra elér-

aki szentül meg volt győződve, hogy nemsokára 
Budapestre fogják hívni a leányát, ahol majd ekvi­
pázson jár, kastélyban lakik és szemüveget visel. 
Hjah, mert manapság semmi sem jövedelmez olyan 
jól, mint az a bizonyos „isteni szikra .u Tenyeresné 
nem volt hálátlan. Minden vasárnap megemlékezett 
rólunk, betoppanva hozzánk örvendező arccal és a 
kaskában fickándozó potykákkal. Es mindannyiszor 
újabb meg újabb legendákat tudott elbeszélni a 
Kozalinda művészetéről, meg arról, hogy a grófok, 
bárók és más cilinderben járó urak udvarolnak már 
neki. Hát ez mind nagyon szép ! Hanem egy vasár­
napon méltó meglepetésünkre elmaradtak az eleven 
potykák.

Mi történhetett? . . , Talán negyednapra jött 
csak Tenyeresné sápadt arccal, kisirt szemekkel. 
Nagyon meg volt törve az álmatlanságtól és nyug­
talanságtól. Szinte vonaglott az ajka, ahogy szólásra 
nyitotta.

— Hát mi baj van Tenyeresné ?
— Nagy baj van tisztelt cimü ur, nagy baj 

van. Azt tette Kozalinda, hogy szombaton eltűnt, 
megszökött.

— Megszökött ! Kivel V
— Hát avval a himlőhelyes színházi festővel.
— Borzasztó ! Borzasztó !
— Mit tegyek tisztelt című ur, rimánkodott a 

Bzcgény öreg asszony, csak most mondja meg. hogy 
mit tegyek !

— Semmit, éppenséggel semmit. Nyugodjék 
meg a sorsában. Mert lássa édes lelkem, ez az a 
bizonyos „isteni szikra.“

— No, hogy tartotta volna meg az a jóságos 
ur Isten a mennyei kemencéjében.

Fehér Dezső.
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kcztével, miután már a nélkül is jól felöntöttek a 
garatra, a korcsmáros haza küldte őket, de bizony 
ezek nem hajtottak a szép szóra, hanem az égő 
lámpát leverték és szörnyű káromkodások és fenye­
getések közt italt kértek. A mellékszobában időző 
elöljáróság erre kijött és a biró csendet parancsolt. 
„Nem parancsol nekünk a biró,u válaszolták unisono 
a duhajkodók. „Micsoda.** Nem parancsolok ? No hát 
megmutatom én nektek, hogy parancsolok,44 — 8 kö­
rülnézett a biró, hogy hol talál egy botot. De bizony 
ezt nem várták be a részeg legények, hanem elóda- 
logtak. Kint a kerítést szétrombolták s az időközben 
becsukott ajtót fejszével bevágták s azt kiabálták, 
hogy agyon akarják ütni a bírót. A biró megfélem­
lítésük céljából az ablakon a levegőbe lőtt. A légé 
nyék megszöktek ugyan, de lesbe álltak s mikor az 
elöljáróság haza felé ment, baltákkal és botokkal 
nekik estek s ha az elöljárók el nem menekülnek, 
agyonütik őket. A virtuskodó legényeket följelen 
tették a mohácsi járásbíróságnál.

— (A  v o lt  ip a r tá r s u la t i  ö sz tö n d ija t)
a pécsi keresk. és iparkamara W  u r m Ede, jelen­
leg a budapesti állami ipariskola tnulójának adomá­
nyozta.

— (Tűz a  v id ék en .) Mattyon Csepelyi J ó ­
zsef lakházának tetőzete a padláson levő takarmány 
és kukoricával együtt leégett. A kár 650 frt. Bizto­
sítva volt 400 frtig az „Adria44 biztositó társaságnál. 
— Inból János mágocsi lakos istállója f. hó 23 án 
reggel leégett az összes takarmánynyal együtt. A
kár 385 frt.

— (K a r á c so n y i b a zá r  k iá l l í tá s  ) A
kereskedelmi muzeum igazgatósága által Budapesten 
rendezendő „Házi ipari cikkek karácsonyi bazár 
kiállításán* való részvételre a magocsi agyagiparis­
kola s fazekasok, a mohácsi és pécsi műszövő kisi­
parosok fognak felszólittatni a pécsi keresk. és ipar­
kamara által ; a résztvenni óhajtó iparosok a pécsi 
keresk. és iparkamaránál jelentkezhetnek. E bazár- 
kiállitáson kiállithatók mindazon h á z i - i p a r i és 
népipari termékek, melyek alkalmi s különösen 
karácsonyi ajándék vásárlásr a alkalmasak, to 
váhbá a kisipar által előállított népieB ízlésű s a 
háziipar termékeivel rokon különlegességek. A k e ­
reskedelmi muzeum a tárgyakat saját számlára meg 
veszi, bizományba átveszi s esetleg előleget is ád reá.

— (L e lk e tle n  a n y a .)  Kemler Regina rác- 
kozári nő anyának érezvén magát, fölkereste Dóvesz 
Jánosnó ugyanottani asszonyt, ki 3 írtért vállalko­
zott a baj elhárására. A műtét végrehajtása után az 
anya Kapos-Szekcsőre utazott, hol f. hó 21-én méh­
magzata elment. Az idétlen szülöttet elásta s meg­
szökött. A csendőrség a lelketlen anyát Kiszter 
J a k a b  almási molnárnál letartóztatta.

— (F é le lm éb en  m e g sz ó r ta .)  Pilisi János 
vörösmarti földmives f. hó 26-án éjféltájban vetődött 
haza felé pincéjéből. Útközben találkozott egy csapat 
16 —17 éves suhanccal, kik iszonyúan lármáztak. 
Pilisi hazameneteire szólította föl a lármázőkat, a kik 
öt goromba s trágár szavakkal illették. Megboszan- 
kodott vakmerőségükön s egy Uszodi Sándor nevű 
fickóra ráütött s azzal tovább akart  menni. Alig for­
dult meg, a csoportból az egyik hátba szúrta. A sze 
rcncsétlen ember alig bírt haza vánszorogni. A vizs­
gálatkor kisült, hogy a tettes Kis Ferenc nevű tiu 
ki attól tartva, hogy Pilisi megszurkálja őket, zseb 
késével a hátába szúrt. Az ügyet a dárdai járásbi 
róságnak jelentették föl.

— (C sak e g y e t  a d o tt  a  szem ére .) Krámp- 
fárt József vókányi lakos alig jött ki a trinitási csár­
dából f. hó 2 l-én  este, egy iszonyú ütést kapott a 
szemére, hogy azt hitte, kiütötték a szemét. A nyo 
mozás kiderítette, hogy az orvtámadó Hubert Lőrinc 
vókányi lakos, kinek összes mentsége abból állott, 
hogy „Csak egyet adtam neki.4* Ezért az egyért a 
siklósi járásbíróság fogja számadásra vonni.

— (B o rza sz tó  le s z á m o lá s )  Szabó Pál
kis peterdi lakos Németh Lajos molnárlegénynyel, ki 
vele együtt van alkalmazva a nagy peterdi gőzma­
lomban, f. hó 21-én a csertői malomban mulatott a 
molnárnál, mely alkalommal Szabó Némethnck min 
den szavába beleszólott. Ez hallgatásra szólította föl, 
a mire Szabó Némethet a torkán megragadta és az 
arcába harapott. Németh a jelenlévők előtt elszó 
gyelvén magát, hirtelen eltávozott. Másnap reggel, 
midőn Szabii hazajött és kérdésére, miért tette csúffá 
a vendégek előtt, gorombán válaszolt igy szólt : 
„No, most leszámolunk !u És megfogta a gép mellett 
Szabót, a földhöz vágta, aztán egy nagy darab kő 
szénnel úgy fejbe ütötte, hogy a vér rögtön elborí­
totta, a balszemét teljesün kivágta s végre a fején 
sok és mély sebet ejtett, melyek miatt még az nap 
délután a pécsi közkórházba szállították. Némethet 
letartóztatták és átadták a szentlőrinci járásbíróság 
nak.

— (A  hazai gépipar) támogatása tárgyá 
ban érkezett miniszteri leiratra a pécsi keresk. és 
iparkamara kimondotta, hogy a kamarai kerületbe 
külföldről gépek ma már ritka esetben importáltai­
nak, mert a hazai gépipar, különösen a m. kir. ál 
lamvasutak gépgyára a cséplő és lokomobil gyártást 
oly tökélyre vitte, hogy a legfokozottabb igényeket

is képes kielégíteni. Csupán gőzekegarniturák impor­
táltatnak külföldről, az angol John Fowler cégtől, 
minek oka az, hogy gőzekék hazánkban még nem 
állíttatnak elő.

— (H o z z á r á g ta  a  sö rö s p o h a ra t.)  Till
János a vókányi korcsmában iszogatott bort az e l­
múlt hét egyik napján, Schmidt János pedig ugyanott 
söröket kebelezett be. Úgy látszik azonban, hogy 
nem volt Ínyére Till bor ivása, mert egyszer csak 
fölkapta sörös poharát, miután kiitta tartalmát s úgy 
a fejéhez vágta Tillnek, hogy az menten lefordult a 
székről A seb gyógyulása az orvosi látlelet szerint 
3 0 —40 napot vesz igénybe. A sörös atyafit a siklósi 
járásbíróságnak följelentették.

— (A  k u ty a  m ia tt.)  Cserdi községben Ma 
gács György közösen bérelt egy istállót Pintér Jó- 
zsefné szül. Csárma Katalinnal. F. hó 21-én a Pin- 
térné kutyája az istállóban heverészett, midőn oda 
Magács belépett s abból a felfogásból indulva ki, 
hogy kutyának istállóban és konyhában nincs helye, 
kirúgta a bundást az udvarra. Pintérné épen az a k ­
cióra érkezett oda. No de hiszen csinált is olyan 
patáliát, hogy Magács egy szakasztót vágott hozzá 
dühében, ez pedig, hogy adós ne maradjon, a kezé­
ben levő késsel a nyakába szint. A vér sugár láttára 
az asszony sikoltva elmenekült.

Művészet, irodalom.
A hipnózis ma már nemcsak a tudományos v i­

lágot érdekli, hanem minden téren hódit és már a 
szépirodalom is érdekesen aknázza ki csodáit. Igen 
érdekes novellát olvasunk a „K ülfö ld44 cimü ér- 
dekfeszitő hetilapban „M o d e r n u címmel, melyben 
le van Írva, hogy egy dúsgazdag milliomos leány, 
mint végez a hipnotizmus segítségével az őt megró 
hanó tolvajjal. A lap e novellán kívül érdekesebb 
nél érdekesebb dolgokat közöl ; hozza Dr. < Mivér 
Holmes hires amerikai költő arcképét, Zola hires 
„Lourdesu-ját és Ada Negri olasz költőnőtől meg­
ható verset „Az utczagyerkőcz44 címmel. Szenzációs 
a szini kritikája Varady Antal „Charitas*4 cimü szó 
morú játékáról, valamint a többi cikkei. A Külföld 
egy negyedévre csak 2 frt 60 kr Szerkesztőség és 
kiadóhivatal Nádor u. 15.

Beniczkyné válogatott regényei. B e
n i c z k y n é Bajza Lenke válogatott regényeiből 
immár a harmadik sorozatot indítja meg a S i n g e r  
és W o 1 f n e r cég. Beniczkyné regényeit igen csi­
nos kiállítású füzetekben bocsátják ki a kiadok. 
Kgy egy füzet ára 25 kr. A harmadik sorozat Be 
niczkynénak „Á t ü l t e t e t t  v i r á g 44 cimü egészen 
uj, rendkívül érdekes regényével kezdődik. Minden 
2 hétben egy 25 kros füzet jelenik meg s minden 
hazai könyvkereskedésből megszerezhetők. Előfize­
tési ár postai bérmentes küldéssel : ti füzetre 1 frt 
50 kr ; 10 füzetre 2 frt 50 kr ; 20 füzetre 5 frt. 
Mutatványul az első füzetet kívánatra bérmentve 
küldi meg S i n g e r  és W o l f  n e r köny vkiadóhi 
vatala, Budapest Andrássy ut 10.

Közgazdaság.
A  ludak hizlalása, tömése és köp 

pasztása. Kisgazdáink által követett eljárás a 
ludak hizlalására nézve, valóságos állatkínzás szamba 
megy. A sötét, piszkos ketrecek között tartott s 
hizlalás alatt álló ludaknak 1., tollazata nem oly 
értékes, mert elveszti tiszta hófehér színét s pisz­
kossárga szint nyer, 2., az altatok húsa nem oly 
ízletes, sőt sok esetben nem is egészséges. Legtöbb 
helyen tömik a ludat, vagyis a gazdasszony ujjaival 
tömi a lúd gégéjébe a kukoricaszemeket. A hizlalás 
e módjában vajmi kevés ráció van, mert amennyit 
a gazdasszony a vámon nyer, annyit vészit a réven : 
10 hizlalás alá fogott lúd közül a hizlalás négy 
hetében 2 —3 ludat rendszerint agyontöm, megfojt. 
De különben nem segíti elő a túlságos kukoricával 
való tömés a hízást annyira, hogy arányban állana a 
feltömött kukorica ára a hízott ludakért kapott á r ­
ral. Legcélszerűbb a ludak hizlalásánál azon eljárást 
követni, hogy a hizlalandó hidakat elzárt, körülke­
rített helyen tartjuk, a hol azonban szabadon mozog­
hatnak s az eléjük rakott eledelből annyit lakmároz 
nak fel, a mennyi nekik tetszik. Kezdetben a fel­
aprózott sárgarépát, főtt bárgonyát adjuk eléjük s 
mikor már kissé megjavultak, akkor kezdjük az 
árpával és kukoricával való hizlalást. Négy hét 
alatt hasonló eljárás mellett majdnem oly súlyú, iz- 
letesb hízott anyagot nyerünk, mintha tömtük volna 
a hidakat. Pedig igy nem került annyiba a hizlalás 
és a tollak is tisztán maradtak és ennélfogva is jobb 
áron értékesíthetők a hizott ludak. Pomerániában rég 
időktől fogva ekként hizlalják a hidakat és ez az 
eljárás gazdaságos is. A ludak koppasztásának ha 
zánkban divatos módja meg van ugyan más barom 
fitenyésztő országokban is és e ténynyel tenyésztőink 

I az állatkínzás legvégsőbb határáig mennek. A meg

koppasztott lúd először nehezen hizlalható, húsa 
nyers, nehezebben sül s megsülés után is ízetlen. 
Sokan a tenyészállatokat is megfosztják tolláiktól, 
ennek meg az az eredménye, hogy az igy elkinzott 
állatok utódai satnyák.

N Y I L T - T É R . * )  ~

A gazdák tejcsarnoka
ez évi november hónap első felében a p écs-b a ra -  
n y a i k ö z p o n ti ta k a r é k p é n z tá r  b a z á r -é p ü ­
le té b e n , a tejnek poharankint való kimérésével 
kapcsolatos

központi e lá ru s itó -ü z le te t
nyit, mely üzletnek vezetésére óvadék adásra képes 
e lá m t i t ó n ő t  keres.

A részletes föltételek a gazdák tejcsarnoka 
igazgatóságánál (Király utca 34. sz.) megtudhatók s 
ugyanott lehet ez állás elnyerésére vonatkozó kér­
vényeket is november hó 3-ig benyújtani.

Pécs, 1894. október hónap 26 án.
A gazdák tejcsarnokának

ig a z g a tó s á g a

Férfi és Kői Ruhák
b á rm ily  s z i n t i e k  és v i s e l t e k  is legyenek

Koch és T ársa
v e g y é s z e ti ru h a t is z t ító  és ja v itó  in té ze tb e n  

B u d a p e s t V i l i . ,  N e p s z in h a z -u tc z a  2 4 .
saját módszerük a lap ján  m eglepő szépen u j i t ta t -

nak fe l.
V id é k i m e g re n d e lé s e k  pontosan eszközöltetnek.

*) Kieu rovat alatt megjelentekért nem vállal fele-
lÔHftéget A hzerk.

La p t a l  a j d o o o s :  Felelős szerkesztő
NAGY FERENCZ. PLEININ6ER FERENC?

Szerkesztő :
___ B06ÁTHY MEDÁRD._______

11802 szám.
tkvi 1894.

Árverési hirdetmény.
A pécsi kir. törvényszék mint telekkönyvi ha­

tóság közhírré teszi, hogy ifj. Némethy Jószef 
ügyvéd, mint Erdőssy Lajos engedményese végrehaj- 
tatónak Bagoly András végrehajtást szenvedő elleni 
31 frt 10 kr. tőkekövetelés és jár. iránti végrehaj­
tási ügyében a szt.-lőrinci kir. jbiróság területén 
levő Botyka községben fekvő a botykai 8. sz. tjkv- 
ben felvett I. 352 és 734 hszsz. fekvőségekből Ba­
gói Andrást illető u /.o -ad részre 145 frtban a 
botykai 164. sz. tjkvben f  1 sorsz. a. felvett arány- 
lagos legelő és erdőilletőségból Bagói Andrást illetett 
most Bagoly András, Bagoly József és neje, Bagói 
Lajos és neje úgy Bagoly Zsófi nevén álló 68/ 80-ad 
részre 75 frtban, a botykai 1*53. sz. tjkvben felvett 
j  390438 és 607 hszsz. fekvőségból Bagói Andrást 
illetett, most Bagói Józsefet illető u /40ed részre 182 
frtban. A botykai 171. sz. tjkvben felvett f  504 hszsz. 
fekvőségből Bagói Andrást illetett, most Bagói Jó ­
zsef és neje Richter Franciskát illető í8/40-ed részre 
174 frtban. A botykai 180/'a. sz. tjkvben felvett 
534 és 535/b. hszsz. fekvőségekből Bagói Andrást 
illetett, mo»t Bagói Zsófiát illető í8/ 40-ed részre 118 
frtban, a botykai 178. sz. tjkvben felvett 12. hszsz, 
65 sz. házból, 305 és 363 hszsz. fekvőségekből B a ­
gói Andrást illetett, most Bagói Lajost és nejét 
illető a8/40 részre 420 frtban és a botykai 179. sz 
tjkvbe felvett f  138. hszsz. fekvősógből Bagói And 
rást illetett, most Bagói Andrást 7/«o> Bagói Lajos 
és nejét u /40 és Bagói Zsófit 7/ 40-ed részben illető 
,H/*#'e(l részre 114 frtban ezennel megállapított ki 
kiáltáei árban az árverést elrendelte, és hogy a fen­
tebb megjelölt ingatlanok &s 1894. é v i  n o v e m ­
b er h ó  8-ik  n a p já n  d. e . 10 ó r a k o r
B o ty k a  k ö z sé g  b iró  k á s á n á l megtartandó 
nyilvános árverésen a megállapított kikiáltási áron 
alul is eladatni fognak.

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok 
becsárának l()"/0-át, vagyis 14 frt 50 krt, 7 frt 50 
krt, 18 frt 20 krt, 17 frt 40 krt, 11 frt 80 krt, 42
frtot ós 11 frt 40 krt készpénzben, vagy az 1881.
LX. t. ez. 42. ában jelzett árfolyammal szá­
mított és »z 1881. november hó 1-én 3333 szám alatt 
kelt igazságügyminiszteri rendelet H.í  ̂ ában kijelölt óva­
dékképes értékpapírban a kiküldött kezéhez letenni, 
avagy az 1881 LX. t. ez. 170. § -a  értelmében a bánat­
pénznek a bíróságnál előleges elhelyezéséről kiállított sza­
bályszerű elismervényt átszolgáltatni.

A pécsi kir. törvényszék mint tkvi hatóság. 
1894. évi május hó 27. napján.

Lukrits István
kir. Hélő tablai bír ».
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Árverési hirdetmény.
Alulirt bírósági végrehajtó az 1881. évi LX. 

t-ez. 102- §-a értelmében ezennel közhirré teszi, hogy 
h pécsi kir. járásbíróság 1894. évi lf)55 számú 
végzése következtében Hinka László ügyvéd által 
képviselt Walter Antal javára Kadinszky Vineze el­
len 953 írt 91 kr. s jár. erejéig foganatosított biz 
tositási végrehajtás utján lelfoglalt és 1958 frtra

becsült gazdasági felszerelvények, ló, széna, takar 
mány, búza, zabszalma, tengeri, szén. árpa, zab és 
kukorica termésből álló ingóságok nyilvános árveré­
sen eladatnak.

Mely árverésnek a pécsi kir. jbiróság 20275 
1894. számú végzése folytán 953 frt 91 kr. tökekü 
vetélés, ennek 1893. évi szeptember ho 22. napjától 
járó 6°/0 kamatai és pedig összesen 122 frt 20 krban 
biróilag már megállapított költségek erejéig Garé- 
ban, a külső-belső majorságban leendő esz 
közlésére 1894 évi november hó 5 napjá­

nak d. u 2 órája határidőül kitüzetik és ahhoz 
a venni szándékozók oly megjegyzéssel hivatnak meg, 
hogy az érintett ingóságok az 1881. évi LX. t.-cz. 
107. és 108. $ a értelmében készpénz fizetés mellett 
a legtöbbet Ígérőnek becsáron alul is el fognak 
adatni.

Kelt Pécsett 1894. évi október hó 17. napján.

Fiiigler Kálmán.
kir bírósági végrehajt'..

féle

nevek é* alakok alat t  utánozhatnak ; ennek 
következtében kéretik csakis Pserhofer J.- 
féle vért iszti tó labdacsokat  követelni és 
csakis azok tekinthe tők  valódiaknak m e ­
lyeknek használa t i  utasí tása a Pserhofer  J. 
névaláírásnál fekete szintien é* minden egyes 
doboz  fedele ugyanazon  aláírással  vörös 
sziliben van el látva

G Y Ó G Y SZER TÁ R
B E C S B E N ,  I. KÉR. SINGERSTRASSE 15. sz. a. „ZUM 6 0 L D E N E N  R E I C H S A P F E L . "

Vér tisztitó labdacsok, ezelőtt «11 fii In nos labdacsok neve alatt; ez utóbbi nevet teljes joggal megérdemlik, mivel csakugyan alig létezik betegség, melyben
labdacsok csodás hatásukat ezerszeresen be nem bizonyították volna. Évtizedek óta ezen labdacsok általános elterjedésnek örvendenek és alig van család, melyben ezen kitűnő 

háziszerból készlet nem volna található.
Számtalan orvos által ezen labdacsok házi szerül ajánltatnak és ajáultattak minden oly bajoknál, melyek a rossz emésztésből és székrekedésből eredlek: mint epe-zavarok, 

májbajok, kólika, vértolulások, aranyér, béttétlenség s hasonló betegségeknél. Vértisztitó tulajdonságuknál fogva kitűnő hatással vannak vérszegénység s az abból eredő bajoknál is : 
igy sápkórnál, idegességből származó fejfájásoknál stb. tizen vértisztitó labdacsok oly könnyen hatnak, hogy  a legcsekélyebb fájdalmakat sem okozzák, és ennek folytán még a leg­
gyengébb egyének, de még gyermekek által is minden aggodalom nélkül bevehetek

A számtalan hálairatból, melyet a labdacsok togyasztói a legkülönbözőbb és legnehezebb betegségek után egészségük visszanyerése folytán hozzánk intéztek, ezen he­
lyen csakis nehányat említünk azon megjegyzéssel, hogy mindenki, a ki ezen labdcsokat egyszer használta, meg vagyunk győződve, hogy azokat tovább fogja ajánlani.

Élet -esszenczia (r4í“«ot.pp/,o-
mór, rossz emésztés é9 mindennemű altesti 
i ajok ellen kitűnő háziszer. 1 üvegcsével 
22 kr., 12 üveg 2 frt.

Általános tisztitó-só
W  -tnl. Kit űiiő háziszer a rossz emésztés 
minden következményei, u. ni. : főfájás, 

szédülés, gyomorgörcs, gyomorhév, arany­
ér, dugulás stb. ellen. 1 csomeg ára 1 frt.

Angol csodabalzsam, l i ‘Z ‘  
Por a lábizzadás ellen.

megszünteti a lábizzadást s hz azáltal 
képző dó kellemetlen szagot, épen tartja a 
lábbelit és mint ártalma*lan szer vau ki­
próbálva. tigy dobozzal fit) kr. Bérmentve 
75 krajezár.

Golyva-balzsam, ,
üveg 40 krajezár bérmentes küldéssel 65 
krajezár.

Helsó vagy egészség-só,
kitűnő gyéigyszer, gyomorburut és min­
den a rendetlen emésztésből származó ba­
joknál. 1 csomag 1 frt.

tizen itt felsorolt készítményeken kí­
vül az osztrák lapokban hirdetett összes bél­
és külföldi gyógyszerészerészeti különleges­
ségek raktáron vannak , és a készletben 
netán nem levők gyorsan és olcsón megsze­
reztetnek. — Postai megrendelések a leg- 
gyorsabban eszközöltetnek, ha a pénzösszeg 
előre beküldetik; nagyobb megrendelések 
utánvéttel küldetnek. — Bérmentve csakis 
oly esetben történik a küldés, ha az összeg 
előre beérkezik, mely esetben n postaköltsé­
gek sokkal mérsékeltebbek

Köln, 1893. április hó 30-án.
Tisztelt Pserhofer ur 

Legyen oly szives és küldjön nékem 
ifctnét 15 tekercset az ön tolülrnulhatatJan 
vértisztitó labdacsaiból utánvétellel. Fogadja 
ez utón is a legmélyebb köszönetemet lab­
dacsai csodahatásáért. Maradok teljes tisz­
telettel Pawlistik Ferencz, Köln, Lindeuthal.

Hrasehe, Földuik mellett. 1887. szept. 
hó 12-én.

Tekintetes Úr !
Isten akarata volt, hogy az Ön labda­

csai kezeim közé kerültek, melyeknek hatá­
sát ezennel megírom: Én gyermekágyban 
meghűltem olyannyira, hogy semmi munkát 
sem voltam többé képes végezni és bizo­
nyára már a holtak közt volnék, ha az on 
csodálatraméltó labdacsai engem nem men­
tettek volna meg. Az Isten áldja meg öat 
ezért ezerszer. Nagy bizalmam van, I ogy 
ezen labdacsok engem is tökéletesen ki fog­
nak gyógyítani, a mint már másoknak is 
egészségük visszanyerésére segítségül szol- 
&»l*ak. Knificz Teréz.

Bécs-LjheJy, 1*87. november 9-én 
Mélyen tisztelt Úr!

A legforróbb köszönetemet mondom 
ezennel Önnek 60 éves nagynénéin nevében. 
Az illető 5 éven át szenvedett gyomorhurut- 
ban és vizkorsagban, már életét is megunta, 
melyről egyébként le is mondott, midőn vé­
letlenül egy dobolt kapott az ön kitűnő vér- 
tisztító labdacsaiból s azoknak állandó hasz­
nálata folytán tökéletesen kigyógyult.

Legfőbb tisztelettel VVeinczettel Josefa.
tiichengraberamt, Gföhl mellett, 1*93. 

marczius 27-én.
Tekintetes Ur !

Alulírott ismételten kér 4 csomagot

az ön valóban hasznos és kitűnő labdacsai­
ból. til nem mulaszthatom legnagyobb elis­
merésemet kifejezni ezen labdacsok értéke 
felett és azokat a hol csak alkalmam nyílik, 
a szenvedőknek legmelegebben fogom aján­
lani. tizen háluiratom tetszés szerinti hasz­
nálására önt ezennel felhatalmazom.

Teljes tisztelettel Halni Ignácz.

Gotschdorf, Kolbach mellett, Szilézia  
1880. okt. 8-án.

T. Úr
Felkérem, miszerint az ön vértisztitó 

l a b d a c s b ó l  egy csomagot 6 dobozzal kül­
deni szíveskedjék. Csakis az ön csodálatos 
labdacsainak köszönhetem, hogy egy gyo­
morbajtól, mely engem öt éven át gyötört, 
megszabadultam, tizen labdacsok nálam so­
hasem fognak kifogyni, s midón legforróbb 
köszönetemet kifejezem, vagyok t iszte­
lettel Zwickl Anna.

tizen vértisztitó labdacsok csakis a 
Pserhofer J -féle az „Arany birodalmi 
almához" c/imzett gyógyszertárban 
Becsben I , Singerstra^e l.V sz. a. ké­
szíttetnek valódi minőségben, s egy 15 szem 
labdacsot tartalmazó doboz ára 21 kr. tigy 
csomag, melyben 6 doboz tartalmaztatik, 1 
írt 05 krba kerül ; bérmeutetleu utánvételt 
küldésnél 1 írt lü  kr. tigy csomagnál ke­
vesebb nem küldetik el.

Az összeg elóbbeni beküldésénél (mi 
legjobban posta-utalvánnyal eszközölteti k) 
bérmentes küldéssel együtt: 1 csomag 1 frt 
2.) kr., 2 csomag 2 írt 3 kr.,  3 csomag 3 
trt 36 kr., 4 csomag 4 frt 40 kr., 5 csomag 
6 írt 20 kr. és 10 csomag 9 frs 20 krba 
kerül. — kaphatok Torok József gyógy­
szertárában Budapesten

N B . Nagy fdterjedettségük kö­
vetkeztében ezen labdacsok a legkülönfélébb

Amerikai köszvénykenőcs
gyors és biztos hatású legjobb szer min­
den köszvényes és csúzos bajok u in,: 
gei  in czagybánta lom, tags /agga tás ,  i.-ciiias, 
migraine,  ideges fogfájás, főfájás, fülszag- 
gatás  stb. stb.  elleu. 1 frt 20 kr.

Tannochinin hajkenőcs,
f

Pserhofer J .  tol. Evek hosszú sora óta
valamennyi  hajnövesztő szer  között  orvo­
sok által a leg jobbnak elismerve,  t igy 
elegánsan kiáll í tott  nagy szelencéével  2 
forint

Altalanos tapasz í',Sír Vît
és szúrás aital okozot t  sebeknél ,  mérges 
daganatoknál ,  uj jkukacz,  sebes- vagy gyű- 
la d t ine l l  vagy más ily bajoknál,  mint 
ki tűnő szer bin kipióbálva.  1 tégely 50 
kr. Bérmentve 75 kr.

Fogbalzsam
t agokra  és minden idült  sebre,  mint leg- 
biztosabb szer  el ismerve.  1 köcsöggel  4o 
krajezár .  Bérinentve 65 kr

egy á l ta lánosan ismert 
ki tűnő háziszer  hurut ,  

rekedtség,  görcsös köhögés  stb. ellen, 1 
uvegeeske ára 50 krajezár  2 üveg bér ­
mentve 1 forint O krajezár

Ütiiünedv,

Szives tudomására adom
plébános uraknak, hogy az

egyházmegyei ni sz

JO ZSE

Nvontatóit Tai/* .lozsotnól l*V»csotT, 1




